
Dì-yī kè Nĭ hăo
第一课第一课第一课第一课 你好你好你好你好 LezioneLezioneLezioneLezione 1111

Yŭyīn
语音语音语音语音 FoneticaFoneticaFoneticaFonetica 声母 iniziali： b p m f d t n l g k h j q x

韵母 finali： 单韵母 a o e i u ü
声调 toni： 四声 −−−− ⁄⁄⁄⁄ √√√√ \\\\

Hànzì
汉字汉字汉字汉字 ScritturaScritturaScritturaScrittura笔画 1 i tratti :

笔顺 1 l’ordine dei tratti
Yŭyán gōngnéng
语言功能语言功能语言功能语言功能 FunzioneFunzioneFunzioneFunzione 打招呼、告别

Zhŭyào jùxíng
主要句型主要句型主要句型主要句型 FormeFormeFormeForme ggggrammaticalirammaticalirammaticalirammaticali 你好！再见！

Chángyòngyŭ
常用语常用语常用语常用语 EspressioniEspressioniEspressioniEspressioni 同学们好！老师好！

Lăngdú
朗朗朗朗读读读读 LeggereLeggereLeggereLeggere adadadad altaaltaaltaalta vocevocevocevoce 你好！

Wénhuà
文化文化文化文化 CulturaCulturaCulturaCultura 汉语简介 La lingua cinese: una breve introduzione

Yŭyīn
一．一．一．一．语音语音语音语音 LaLaLaLa FoneticaFoneticaFoneticaFonetica

Ad ogni carattere cinese corrisponde una sillaba, costituita da una parte iniziale, da una finale e
un tono. Ad esempio il carattere你，che significa “tu”, si legge nǐ. La sillaba nĭ si analizza nel
seguente modo: nĭ, n (iniziale), i (finale), √ (terzo tono).

Le iniziali non possono costituire da sole una sillaba, mentre è possibile per alcune finali, come
ad esempio ā阿 e èr二.

Yùnmŭ Dān yùnmŭ
1111．韵母．韵母．韵母．韵母 1111：单韵母：单韵母：单韵母：单韵母 FinaliFinaliFinaliFinali 1:1:1:1: FinaliFinaliFinaliFinali semplicisemplicisemplicisemplici

GrandeGrandeGrandeGrande BoccaBoccaBoccaBocca ApertaApertaApertaAperta PiccoloPiccoloPiccoloPiccolo

PiattePiattePiattePiatte FormaFormaFormaForma DelleDelleDelleDelle LabbrLabbrLabbrLabbraaaa RotondeRotondeRotondeRotonde



iiii ü
先发 iiii，唇型从扁到圆，就发出ü的音了。

Movimenti delle labbra per una corretta pronuncia della ü: pronunciare prima la i e poi portare
le labbra da piatte a rotonde.

Dān yùnmŭ biăo
单单单单 韵母韵母韵母韵母 表表表表 TavolaTavolaTavolaTavola delledelledelledelle ffffinaliinaliinaliinali semplicisemplicisemplicisemplici

Pīnyīn
拼音拼音拼音拼音

国际音标国际音标国际音标国际音标
AlfabeticoAlfabeticoAlfabeticoAlfabetico FFFFoneticooneticooneticoonetico
internazionaleinternazionaleinternazionaleinternazionale

Pīnyīn
拼音拼音拼音拼音

国际音标国际音标国际音标国际音标
AlfabeticoAlfabeticoAlfabeticoAlfabetico FFFFoneticooneticooneticoonetico
internazionaleinternazionaleinternazionaleinternazionale

Pīnyīn
拼音拼音拼音拼音

国际音标国际音标国际音标国际音标
AlfabeticoAlfabeticoAlfabeticoAlfabetico FFFFoneticooneticooneticoonetico
internazionaleinternazionaleinternazionaleinternazionale

a [[[[A]]]] e [[[[ɣ]]]] u [[[[u]]]]
o [[[[o]]]] i [[[[i]]]] ü [[[[y]]]]

Shēngdiào
2.2.2.2. 声调声调声调声调 IIII tonitonitonitoni

yī shēng èr shēng sān shēng sì shēng
一声一声一声一声 二声二声二声二声 三声三声三声三声 四声四声四声四声
Primo tono secondo tono terzo tono quarto tono

55 35 214 51
5
4
3
2
1 a a a a

Lăngdú
2-1.2-1.2-1.2-1. 朗读朗读朗读朗读 leggileggileggileggi PinyinPinyinPinyinPinyin conconconcon iiii tonitonitonitoni

- / √√√√ \\\\
a o e i u ü a o e i u ü a o e i u ü a o e i u ü
ā-à ō-ò ē-è ī-ì ū-ù ǖ-ǜ ī- yī ū-wū ǖ-yū
á-ă ó- ŏ é-ě í-ĭ ú-ŭ ǘ-ǚ á--à ŏ--ò ú--wù

Biàn yīn
2-2.2-2.2-2.2-2. 辨辨辨辨 音音音音 IndicaIndicaIndicaIndica ilililil suonosuonosuonosuono chechecheche sentisentisentisenti

1) A. ā B. à [ ] 2) A. ǖ B. ǚ [ ] 3) A. è B. é [ ] 4) A. ì B. ĭ [ ]
5) A. ū B. ŭ [ ] 6) A. ŏ B. ò [ ] 7) A. ù B. ǚ [ ] 8) A. ī B. ǖ [ ]
9) A. ē B. ǖ[ ] 10) A. ù B. è[ ] 11) A. ă B. ŏ [ ] 12)A. í B. ǘ [ ]



shēngmŭ
3.3.3.3. 声母声母声母声母 1111 InizialiInizialiInizialiIniziali 1111 Shēngmŭ biăo

3-1.3-1.3-1.3-1. 声声声声 母母母母 表表表表 TavolaTavolaTavolaTavola delledelledelledelle inizialiinizialiinizialiiniziali

Pīnyīn
拼音拼音拼音拼音

国际音标国际音标国际音标国际音标
AlfabeticoAlfabeticoAlfabeticoAlfabetico FFFFoneticooneticooneticoonetico internazionaleinternazionaleinternazionaleinternazionale

Pīnyīn
拼音拼音拼音拼音

国际音标国际音标国际音标国际音标
AlfabeticoAlfabeticoAlfabeticoAlfabetico FFFFoneticooneticooneticoonetico internazionaleinternazionaleinternazionaleinternazionale

b [b] p [b’]
m [m] n [ n]
f [f] l [ l ]
d [t] t [ t’]

g [k] k [k’]

h [x]

j [tɕ] q [tɕ’]
x [ ɕ ]

non aspirata aspirata
b p m f (o)
d t n l (e)
g k h (e)
j q x (i)

Dú yīnjié
3-2.3-2.3-2.3-2.读音节读音节读音节读音节 LeggiLeggiLeggiLeggi lelelele sillabesillabesillabesillabe

bo po mo fo de te ne le
ba pa ma fa da ta na la
bu pu mu fu di ti ni li
du tu nu lu ga ka ha
ge ke he gu ku hu

b g b g j
p k l k q
m h d h x
f l n t n
t t j d l
l n q b
h x n

finali---sillaba
i----yi
u----wu
ü ----yu

j ju
q ü qu
x xu



hŭ tù é yī

wŭ yŭ yú kù

Lăngdú cíyŭ
4.4.4.4. 朗读词语朗读词语朗读词语朗读词语 LLLLeggieggieggieggi lelelele seguentiseguentiseguentiseguenti paroleparoleparoleparole

dàyŭ fámù bùkū yīfu míwù júbù húxū
búqù yŭyī Bālí fălǜ fùnǚ gūkŭ kĕyĭ

Biàn yīn
5.5.5.5. 辨音辨音辨音辨音 DistinguiDistinguiDistinguiDistingui lalalala sillabasillabasillabasillaba chechecheche ascoltiascoltiascoltiascolti tratratratra lelelele seguentiseguentiseguentiseguenti coppiecoppiecoppiecoppie

1) A. pā B. pà [ ] 2) A. lǖ B. nǚ [ ] 3) A. tè B.dé [ ]
4) A. jì B. jĭ [ ] 5) A. dū B. tú [ ] 6) A. fó B. bó [ ]
7) A. lù B. nù [ ] 8) A. yí B. yĭ [ ] 9) A. qù B. xù [ ]
10)A. yù B. jù [ ] 11)A. nă B. ná [ ] 12)A. wù B. wŭ [ ]

Tiánxiĕ shēngmŭ
6.6.6.6. 填写声母填写声母填写声母填写声母 AscoltaAscoltaAscoltaAscolta eeee aggiungiaggiungiaggiungiaggiungi lelelele inizialiinizialiinizialiiniziali

1. __ ā 2. __ ō 3.__ é 4. __ì 5. __ ú 6.__ ǚ

7. __à 8. __ ò 9. __è 10.__ù 11.__ ǘ 12.__ ĭ
13.__ó 14.__ē 15.__ í 16.__ū 17.__ ŭ 18.__ ă
19. __ĕ 20.__ ī

Shēngcí
二．二．二．二．生词生词生词生词 VocabolarioVocabolarioVocabolarioVocabolario Nĭ hăo!

你好！你好！你好！你好！Ciao!

Nĭ hăo!
你好！你好！你好！你好！Ciao!



Nĭ hăo, Zàijiàn,
Ester：你好, Marco！ Ester：再见, Marco！

nĭ hăo! zàijiàn!
Marco: Ester，你好！ Marco：Ester，再见！

Chángyòngyŭ
常用语常用语常用语常用语 EspressioniEspressioniEspressioniEspressioni ....

Liànxi
练习练习练习练习 EserciziEserciziEserciziEsercizi

对话对话对话对话：：：：打招呼打招呼打招呼打招呼 FaiFaiFaiFai unununun brevebrevebrevebreve dialogo:dialogo:dialogo:dialogo: iiii salutisalutisalutisaluti

Lăngdú
三．三．三．三．朗读朗读朗读朗读 LLLLeggereeggereeggereeggere adadadad altaaltaaltaalta vocevocevocevoce

Zàijiàn!
再见！

Arrivederci!

Zàijiàn!
再见！
Arrivederci!

Lăoshī hăo!
老师老师老师老师 好好好好 !!!!

Tóngxuémen hăo！
同学们同学们同学们同学们 好好好好！

你好

你好

Nĭ hăo
你好你好你好你好!!!!

Nĭ hăo! Nĭ hăo! Tóngxué hăo!
你好! 你好! 同学 好！

Nĭ hăo! Nĭ hăo! Lăoshī hăo!
你好! 你好! 老师 好！

Nĭ hăo! Nĭ hăo! Dàjiā hăo!
你好! 你好! 大家 好！



Hànzì Bĭhuà
四．四．四．四．汉字汉字汉字汉字 ScritturaScritturaScritturaScrittura 1.1.1.1.笔画笔画笔画笔画 1111 TavolaTavolaTavolaTavola deideideidei trattitrattitrattitratti 1111

笔画笔画笔画笔画

Tratto
书写顺序书写顺序书写顺序书写顺序

Direzione del tratto
笔画名称笔画名称笔画名称笔画名称

Nome
例字例字例字例字

Esempio

点 diăn 六

横 héng 一

横钩 hénggōu 你

横折 héngzhé 见

横撇 héngpiĕ 子

横折钩 héngzhégōu 再

竖 shù 十

竖钩 shùgōu 小

竖弯钩 shùwāngōu 儿

弯钩 wāngōu 好

撇 piĕ 八

撇点 piĕdiăn 女

Bĭshùn
2.2.2.2. 笔顺笔顺笔顺笔顺1111 LLLL’’’’ordineordineordineordine deideideidei trattitrattitrattitratti 1111

从上到下 Prima in alto, e poi in basso： 二、再

从左到右 Prima la sinistra, poi la destra： 你、好

先中间后两边 prima il centro, e poi i lati： 小、你

先横后竖 prima orizzontale, poi verticale： 十、再

Zuòyè
五五五五．．．．作业作业作业作业 CompitiCompitiCompitiCompiti perperperper casacasacasacasa

1. 朗读和背诵单韵母、声母 Leggi a voce alta：a o e i u ü b p m f d t n l g k h j q x
2. 写拼音 Scrivi il pinyin：a o e i u ü b p m f d t n l g k h j q x
3. 朗读和背诵 Leggi a voce alta《你好！》



Xiĕ bĭhuà hé hànzì
4.4.4.4.写笔画和汉字写笔画和汉字写笔画和汉字写笔画和汉字 ScriviScriviScriviScrivi iiii trattitrattitrattitratti eeee iiii carattericarattericarattericaratteri



Wénhuà
六六六六．．．．文化文化文化文化 CulturaCulturaCulturaCultura

Hànyŭ jiănjiè
汉语简介汉语简介汉语简介汉语简介 LaLaLaLa lingualingualingualingua cinese:cinese:cinese:cinese: unaunaunauna brevebrevebrevebreve introduzioneintroduzioneintroduzioneintroduzione

La lingua ufficiale della Repubblica Popolare Cinese è il putonghua, letteralmente lingua
comune, la cui pronuncia è basata sul dialetto di Pechino.

Il cinese appartiene alla famiglia delle lingue sino-tibetane e ha la caratteristica di essere
isolante, cioè non si esprime con la modificazione delle parole, ma attraverso la posizione che
esse occupano all’interno della frase. Non ci sono, pertanto, concordanze tra aggettivi e
sostantivi del tipo singolare-plurale, femminile-maschile, i verbi non si coniugano. Per
descrivere un’azione si usano i complementi di tempo e alcune particelle che danno indicazioni
su come l’azione si è svolta, si sta svolgendo o si svolgerà.

Per studiare bene il cinese, bisogna padroneggiare questi 3 elementi: i caratteri, i loro suoni
e la relativa trascrizione fonetica.

In cinese non esiste un alfabeto, in quanto si tratta di una lingua logografica, dove ad un
carattere, composto da tratti, corrisponde sempre e solo una sillaba. Una parola può essere
rappresentata da un carattere o da più caratteri. Ad esempio il carattere 书 indica un libro,
mentre la parola 自行车, di tre caratteri, vuol dire bicicletta.

Durante gli anni ’50, i caratteri cinesi sono stati semplificati in modo da rispondere al
problema dell’alfabetizzazione delle masse, sono stati cioè ridotti i tratti che li compongono. Il
carattere 妈 di mamma in passato era scritto così 媽 . A Taiwan e Hong Kong i caratteri
vengono usati tuttora nella loro forma complessa.

La fonetica del cinese ha come unità base la sillaba, costituita da una parte iniziale, ovvero
la consonante che introduce la sillaba, da una parte finale, ciò che segue l’iniziale, e da un tono.
Ogni sillaba, può essere pronunciata con quattro toni differenti più uno neutro. Ad una sillaba
con un certo tono possono corrispondere più caratteri, come shì, che può corrispondere a: 是

(essere), 试 (provare), 事 (cose).
Pur esistendo oltre 750 dialetti, la lingua scritta è unica, ecco perché si distingue tra lingua

parlata 汉语 e lingua scritta 中文.
L’esigenza di trascrivere i suoni del cinese nasce con i missionari gesuiti che si recarono in

Cina nel Seicento. Da allora si svilupparono numerosi sistemi di romanizzazione, e nel 1956
l’Associazione per la riforma della lingua cinese scritta elaborò un nuovo schema di
romanizzazione, chiamato pinyin, letteralmente combinare i suoni, che è quello attualmente più
diffuso. Sempre nello stesso periodo si decise di segnalare il valore tonale con l’uso di quattro
segni. Il pinyin non è un sistema di scrittura autonomo, serve solo come strumento ausiliare per
imparare la fonetica del cinese, la sua corretta pronuncia. Dal momento che non ha una
corrispondenza regolare tra lettere e suoni, bisogna imparare le regole che ne governano la
lettura. Viene usato inoltre nella produzione di testi sui computer: si scrive sulla tastiera la



pronuncia, che il sistema informatico, debitamente preimpostato, convertirà in caratteri.
Dopo la fine della rivoluzione culturale e con l’ascesa di Deng Xiaoping, la Cina ha vissuto

un momento di apertura e trasformazione che ha coinvolto anche la lingua. È alla fine degli
anni ’80 che si ha un picco di rinnovamento lessicale con la nascita di numerosi neologismi,
utili a trasporre in cinese concetti, fatti, eventi, fenomeni e mode di origine straniera. Inoltre
per la prima volta, compaiono espressioni scritte in lettere latine, come AA zhi, pagare il conto
alla romana.

龜 龟



听力材料和练习答案听力材料和练习答案听力材料和练习答案听力材料和练习答案
一．一．一．一． 2.2.2.2. 2-22-22-22-2 辨音辨音辨音辨音

1) A. ā B. à [ B ] 2) A. ǖ B. ǚ [A] 3) A. è B. é [B ] 4) A. ì B. ĭ [ B ]
5) A. ū B. ŭ [ A ] 6) A. ŏ B. ò [A] 7) A. ù B. ǚ [A] 8) A. ī B. ǖ [B]
9) A. ē B. ǖ [ A ] 10) A. ù B. è [B ] 11) A. ă B. ŏ [A ] 12)A. í B. ǘ [A]

一一一一.... 5555. 辨音辨音辨音辨音

1) A. pā B.pà [A ] 2) A. lǖ B. nǚ [B ] 3) A. tè B.dé [B ]
4) A. jì B.jĭ [B ] 5) A. dū B. tú [A ] 6) A. fó B. bó [A ]
7) A. lù B. nù [A ] 8) A. yí B. yĭ [B ] 9) A. qù B. xù [B ]
10)A. yù B. jù [A ] 11)A. nă B. ná [A ] 12)A. wù B. wŭ [B ]

一一一一.... 6.6.6.6.填写声母填写声母填写声母填写声母

1. mā 2. bō 3.hé 4. xì 5. mú 6.nǚ 7. bà
8. pò 9.tè 10.fù 11.lǘ 12.dĭ 13.fó 14. gē
15.qí 16.xū 17.qŭ 18.fă 19. kĕ 20.jī


